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L’ Emigrate Jtaliano

Rivista dei Missionar Scalabriniani

Giugno 1954

1o Giugno - 49 anniversario della morie
- del S. di D. Moms. G. B. SCALABRINL

RIEVOCAZIONE

Sono trascorsi quarantanove anni dalla morte di lui. Questastro di prima
arandezza che brillo a lungo nel frmamento cattolico, in un torrido giorno di
gingno del 1905 tramontava dall'orizzonte terrene per risplendere nel cielo della
storia del secolo ventesimo. La stella cambiava Inogo, ma il suo riflesso riverbera
i lued viva anche dopa 49 anni,

Di lui vivente, delle sue idee, delfe sue opere maolto si disse, molto si serisse
e non sempre in lode..; ¢ non sempre bene, sopratutto da quegli uomini che,
tutti ripiegati sopra di s¢, eamminano con una magistrale cautela egoistica;
quegli womini che non osano mai una parola, un gesto, perché mai ebbero in
vita loro un'ora di santo entusiasmo!

Figura splendida e complessa, Mons. Secalabrini non solo si presta poco o
male ad essere capito nella sua integritd, ma si presta bene ad essere frainteso
nells sua veritd

Fondatore di wna duplice opera intesa a soccorrere materialmente e.moral-
mente Vemigrazione italiana, promotore di studi e congressi evearistiol, autore
di opuscoli largamente discussi nelle pin aspre questioni politiche. parve a molti
che egli tutto sia stato pit che Vescovo e Pastore danime, IE inveee fu prima
o pin che qualunque altta cosa un Vescovo. Anzi un modello di Vescova. Non
solo per la sun esteriore operosita infaticata, non solo per la saggezza straordi-
naria del suo governo, ma pill ancora per la profonda pietd sacerdotale.

Non concepi il Vescovo che come Sacerdote perfetto ¢ del Sacerdote ebhe
le interiori virti: lo spirito di preghiera che lo faceva mattiniera scolta del
Signore; che lo rendeva devotissimo dell’Eucaristia e bramoso di ricondurre al
mistico culto i Fedeli ttti; lo spirito di penitenza che lo rendeva severo con
se stesso; lo spirito di earita che in un erudo inverno gli fece vendere a van.
taggio dei poveri 1 suoi cavalli, e, come nei bei tempi della Chiesa primitiva,
gli stessi vasi sacri, Ebbe del Sacerdote lo zelo ardente a cui nessuna fatica
pare soverchia per guadagnare a Cristo e alla loro dignita e felicita le anime.

Mons. Sealabrini appartiene alla fFamiglia dei Vescovi ai quali l'alta digniti
non appare pit che un titelo di lavoro pin intenso; Vescovi'che sentono nulla
essere piccolo quando si tratti del servizio di Dio e del bene delle anime.
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Alla eccelsa prerogativa di gran Vescovo seppe unire stupendamente la rara
dote di italianita intensamente vissuta, ardentissimamente esplicata nel motto:
Religione e Patrial Alla generazione del 1870 fino al 1900, generszione a cui
appartenme Mons, Scalabrini, si pose davanti un tremendo problema: Tattitu-
dine da prendere di fronte a un'Ttalia che bene o male s'era pur costituita contro
laspettazione di moltissimi. Formidabile problema, perché erano in gioco i pin
alti interessi morali e religiosi,

Mons. Scalabrini si sentiva profondamente Italiano. Non impunemente si
respirano nella gioventty, come le rsepird nella natia Como, le aure primaverili
della liberta di un popolo!

Rimase uomo del 48 attaccato alla fatidica formula: Religione ¢ Patria!

Come cattolico e Vescovo bramd di vedere i due santi amori tra loro pacificati
€ uniti. I tempi non erano maturi, non maturi i cattolici attaceati alle forme di
un passato troppo recente, non maturi i liberali infatuati dei loro trionfi anticle-
ricali. Nella penosa contesa tra Chiesa e Stato, invece di perdersi in sterili voti
e chiacchiere retoriche, il Vescovo di Piacenza pensd che il fare val meglio che
tutte le parole; pensd che il non poter Far tutto non ¢i dispensa dal tentare di
far cio che in un dato momento storico & possibile; pensd che un giorno la
storia avrebbe chiesto conto ai cattolici di quello che in trent'anni avessero fatto
# vantaggio di un paese che era pur la loro patria e che attraversava un mo-
mento cost decisivo per la sua futura grandezza,

In tempi tristi di discordie fece opere alte e serene di pace. Lavord con
sincerita ad acquistare ai Cattolici nuove indiscutibili benemerenze civili, senza
allontanarsi da quella che allora si diceva la politica del Papa, anzi preparando
con senso di saggezza e antiveggenza, le miove forze cattoliche per la vita pub-
blica italiana,

Lavord indefessamente attorno a uno dej fatti pitt importanti dell Ttalia dello
seorcio del secolo decimonono: Temigrazione. Emigrazione resa necessaria dal
fecondo aumento delle popolazioni italiane, fenomeno a cui fiacchezza e insi-
pienza di governi non seppero aprire uno sboceo vicino e sicuro; costretta per-
cid a rovesciarsi simile a fume qua e 1 per il mondo e poi pitt copiosa in Ame-
rica. E cosi i nostri emigrati, poveri esiliati, strani esiliati in un esilio che ebbe
tutta Tapparenza della spontuneity e tutta la realti della costrizione, non si
sentirono abbandonati del tutto da Dio e dagli uomini.

I tempo non gli bastd per mictere quaggit i frutti di cui egli aveva prepa-
rato il germe. Ma oggi, a cinquantanni di distanza, questi frutti maturarono
rigogliosi e fecondi. 11 Concordato & il monumento pit bello e glorioso di questo
Vescovo, che santamente fisso in un‘idea, non disperd della Patria e dei suo
figli. Di questo trattato egli. assieme al fedelissimo amico Mons. Geremia Bono-
melli, Vescovo di Cremona, ha la bella aureola dell’assertore e del Precursore,

Altro Frutto bello ¢ fecondo & il meraviglioso sviluppo della Pia Societh
dei Missionari di San Carlo, Sia nej collegi preparatori (Piacenza, Roma, Bas-
sano del Crappa, Crespano del Grappa, Cermenate di Como, Chicago, New
York, San Paolo del Brasile. Guaporé e La Casca in Brasile), sia nelle M issioni
nelle due Americhe, in Australia e in Europa, sia nei delicati incarichi affidati
loro dalla Santa Sede. i suoi figli, oscuri ma validi operai, lavorano nella vigna
del Signore.

Tale la dolee e forte figura di Mons. Scalabrini.

Bella, alta, ardente di fede e di italianita.

In questa luce di gloria, dopo mezzo secolo pitt che mai viva e risplendente,
ci ripromettiamo di contemplare il servo fedele del Signore, per alto riconosci-
mento dellautorita pontificia,

c- P‘
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La pasola degli Ece.mi Vescows

IL CARDINALE ARCIVESCOVO DI TORINO
Toring, 19 aprile 1954

. le sone profondamente grato per il gradito omeggio pesquals invisteml con la pubblicazione
di lcilio Felicl: « 1l Padro degli Emigrali». Davvero non potsva farmi dono migllere & pid gradite.
Quella di Mons. Scalabrini & tale una figura, cosl eminante e coil apastolica, che hasta da sola ad
illustrare & rendere benemerite |'apostolato dell’Episcopate ftaliane durante un secolo. E la sua opera
a favore degli emigrati merita la riconoscenza dell’ltalia tuttn : perche Mons, Sealabrinl fu un grande
Vescova ed un fervente ltaliano, ed ha dimostralo luminosamente con le sus opere di amare od

onorara la sua Patria,

M. CARD. FOSSATI, ARCIVESCOVO

L'’ARCIVESCOVO DI MANFREDONIA
Manfredonia, 24 aprile 1954

. Ho ricevuto e tanto gradito il velume di lcilie Felici sull'opera mirabile o grandiosa di Mons,
Scalabrini, varo apostolo i fede & Missi ie di italianitd all’esters. Non ho potute ancera leggere
it bailusimo volume dalla slmpatica veste tipografica, ma da qualchn pagina lefta qua e 1A mi sono
accorte che la penna dell’illustre scrittore cattolica ha ragg un alte grade di perfezione... La
ringrazic di tdtte cuore con l'augurie pit vive di una grande p i nella famiglia della Chiesa,
per una maggiore conoscenza del grande Apostolo Missionaric; E' ¢on tale voto augurale che io
accompagne la nascite dell‘ottimo veol , b gurande all’autore e &i Fgli di Mons. Scalabrini,

ANDREA CESARANO, ARCIVESCOVO

ILL VESCOVO DI PESCARA
Pescara, 2 maggio 1954
. Ho ricevuto con molte piacere il volume, nel quale Mons. Felici rieveea alla nostra ammirazions
la santa vita di Mons. Scalabrini. Il pragevele ve@lume merita |a pit ampia diffusione o o lo segnalecd
molte volentieri sl Clero e al laicl che si interessano di cose sociali, affinchd constatine ancora una
volta che fa carita della Chiesa giunge ovungue e che I'eplscopate cattolico segue con ansia paterna
i propri figli e i sccompagna con opere concrete di cristiano amore.

BENEDETTO FALCUCCH, VESCOVO

IL VESCOVO D! ORVIETO
Orvielo, 20 aprile 1954

«+ Una vers ispirazione quella di Inviarml in emaggio il bel volume uscite or ora dallabile penna
di lcilio Felici, & dove rivive, nel suo grande cuere di laliano il sante Vescove Scalabrinil

la prefazions di 5. E, il Card. Piazza & un vero inno trionfale, che prepara a sentire nelle sue
note pii profonde di grandezza morale e apostolica il genic di questo pastore, che nol, venutl pid
tardi, conoscemmo come in eco, quando si maturarone eventl & rifulsero opere preparati o vaghey-
giati nella sua anima, che lotté e vinse nel dolore e nell’amore,

Sto scorrendo lo pagine di questo volume con l'ansia, che danne le narrazioni di falti o stati
d'anime, che fureno tra i pil decisivi della storia della Chiesa, provande ammirazione grata e com-

sa per ¢hi seppe, come lo Scalabrini, poggiare cosi solidamente sui principi dogmaticl o discipli-
nari, che lo stringevano al Papa, senza nulla togliere al grande, vers amora della Patria.

Grazie dellindovinato dona: ha fatto bene a me o fard bene & tanti questo panorama vasto o
possente di generositd apostolica, che & un monuments per Veternita,

FRANCESCO PIERI, VESCOVO

ICiLlo FELICI cm, Zil4 - pogine 344 - 12 (llustrazioni - copatiing a

IL P&DRE DEG!J EMIGR.&T! cotor = . LOOO, A chi rchiede Il volume alla nostra
ED, NUOYA MASSIMO - MONZA Ditezions verta praticato le sconte dal 20 ola,

Sm'mmﬁmdeMémmeGGﬂaawammddWe-
mi morali e religiodi dell’ emignarione,
E i libro ideale per lo lettura in comune nei Seminari ed Jotituti religiodi.
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Emigrati italiani in Germania
e i loro Missionari

Il tipo classico dell'emigrazione italiana in Germania non esiste pit. Ho
sotto gli occhi un quadro di quella che era la nostra emigrazione nel primo
decennio di questo secolo guando, dai 60 ai 70 mila connazionali, nomini e
donne, varcavano ogni anno le frontiere dei diversi stati dell'Tmpero tedesco,
in cerea di lavoro, y '

« Gli operai italiani in Cermania, dice la relazione, come in altri paesi,
sono esposti a pericoli di ogni genere. Figli del popolo, per la maggior parte
contadini, di poca o nessuna cultura, vengono a fare la stagione nei grandi
lavori di sterro, di edilizia, di terrazzo, di cemento. di miniera, di fornace, ecc,
ece: Da mane a sera si trovano occupati, come gente da fatica, in questi lavori
industriali, e allq sera stanchi e stremati, si ritivano in alloggi poco sani, per lo
pit baracche, dove dormono alla meglio, sovente agglomerati con molti conma-
zionali. L'intento di ritornare al paese con un piccolo gruzzolo di denaro per le
-povere famiglie, fa loro trascurare le regole di igiene, di decenza, di salute., At-
torniati da gente di ogni paese. di ogni iden. lontani dal proprio paese. dalla
loro chiesuola, questi poveri figli di popolo. vivono nella pitt assoluta indiffe-
renza di religione,,. ».

A scendere in aiuto di questi figli d'Ttalin e a porre un argine alla propa-
ganda socialista e protestantica sorsero aleuni vreti tedeschi che avevano com-
pitti i loro studi a Roma e che percid possedevano la nostra lingi,

Nell'anuo 1900 questo lavoro venne affidato ai Missionari dellOpera Bono-
melli, i quali To disimpegnarono fino al 1909, ‘epoca in cui si ritivarono,

Allora il Caritasverband, auellonera che anima e divige tutte le altre opere
di ciritd della Germania cattolica, pensd di fondare il » Comitato di protezione
degli italiani in Germania » chiamando in questo Comitato i Sacerdoti tedeschi
parlanti la lingua italiana e analehe missionario italiano e impegnando tutti in
uno zelante lavoro attorna agli emigrati italiani in Germania. (La citazione o
le notizie sono tolte dulla « Relazione dellinno 1909 ¢ 1910 » di detto Co-
mitato ).

Tow

La prima guerra mondiale segno la fine di auesto fMusso continuo di aperai
stagionuli verso la Cermuania,

Solg all'approssimarsi della seconda, per alimentare a macching bellica i
Hitler, furono ayviate verso la Germania altve seliere di lavoratori italiani, i
quali §i agginmsero poi quelli deportati in conseguenza delle ben note vieende
belliche,

Negli anni recentissimi si @ avuto il « fenomerio » dei cosidetti « Magliari »
napoletani (venditori ambulanti di stoffe) che riescono a far comperare anche a

chi non vuole e che ultimamente hanno pure fatto interessare la radio e la
stampa tedesca.

Questi tre strati di nostri connazionali sono ben riconoscibili in Cermania.
Pud ben dirsi che rappresentano tre Italie del tutto diverse tra di loro e ben di
rado intercomunicanti,




1l Missionario italiano & forse I'unico, fino al momento, clie riesce 1 po” a
cementare tutti quanti.

Egli ¢ amico del « vecchio » italiano che rammenta le tonnellate i argilla
sterrate o la malta trascinata sulle ardue fmpaleature; i boschi tagliati 0 | ca-
nali seavati; & amico di quello « nuovo s che gli narra gli stenti- del campo dj
concentramento, la fuga sotto la pioggia delle bombe, 14 caccia a una foglia di
cavolo 0 a una patata, i compagni miseramente ‘periti.

1l Missionario entra da amico nella gelateria dal fresco nome dolomitico o
nella baracea dalla incandescente denominazione vesuviana,

A tutti porta la sua parola serena di pace, di conforto o di ammoninento.
LE-5 -

Sei Missioni Catioliche Italiane sono attualmente aperte in CGermania per
Passistenza dei nostri conmazionali e precisamente 4 Berlino. dave si incontrano
e si scontrano le due concezioni e dominazioni mendiali; a Francoforte che &
un po” la Milano della Germania come nodo di comunicazione e di interessi; a
Colonia che non dimentica ln sua origine romana; a Monaco dove pare di sen-
tive aria d'Ttalia- ad Ambumrgo che spazia ol suo hmmenso porto, olire il Mare
del Nord, sullx vastith degli oceani; e da ultimo a Stoccarda, la cittd giardino,

la capitale del nuovo « Stato del Sud-Ovest »_

Oltre gli Ttaliani vivi ¢i sono in Germania quelli sotto la terra. Pitt di 30,000
(trentamila) sono dell'ultima guerral Anchie quelli paiono un pa’ affidati alle cure
del Missionario che sulle loro tombe porta ogni anmo i connazionali presenti in
Germania, vecchi e muovi, per deporre un fiore ¢ fare una preghiera. Cosi tutti:
vivi e morti, italiani i Giolitti. di Mpssolini, di Badoglio e di Finaudi. i i
scono. attorno al Missionavio che & padee a tutt, in unitd di Tede e di cuori.

MONS. ALDO CASADE]
Direttore dei Missionari Halicni in Germania

Missioni Cattoliche Italiane in Germania

DIREZIONE GENERALE: Mons. Alde Casadei, Direttore . Mainzer Land-
strasse, 200 - FRANKFURT/MAIN,

FRANCOFORTYE s. MENO (Assia, Reno-Palatinato. Saar) . Mons, Alda Ca-
sadei - FRANKIURT/MAIN - Mainzer Laundsirasse, 209,

BERLINO (Berlino ¢ Zona Russa) - Don Luigi Fraceari - BERLIN-ZEHLEN.
DORE - Sophie-Charlotte-Strasse. 31,

COLONIA (Nord-Reno, Vesfalia) - Don Vincenze Mecheroni - KROELN-NIP-
PES - Merheimerstrasse, 217,

MONACO (Baviera) . P, Julius Valentinelli . MUENCHEN . Bauersirasse, 23,

AMBURGO (Bassa Sassonia, Schleswig-olstein) - Don Alfredo Prioni -
HAMBURG-BERGEDORF . Grasredderstrasse, 13.

STOCCARDA (Baden, Wuerttenberg) - Don Battista Mutti - STUTTGART-0)
Haussmannstrasse, 232,
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Vicinanze
dell Hospedaria de Imigrantes

Gli immigranti italiani fuggiti dalla colonia di Pedrinhas
sono ancora ospitati all’Hospedaria de Imigrantes e all’albergo
di Rua Almeida Lima. Essi rimangono intransigenti, reclamano
e fanno minacce. Respingono tutte le offerte da parte della
Compagnia Brasiliana di Immigrazione e Colonizzazione Italiana
e del governo. « Combattere, far guerra! Bisogna tornare in
ltalia ! »,

San: Paolo, aprile 1954

Quando per I'Emigrato Ialiano stendemmo un mese fa le nostre osserva-
zioni sui casi dell'Hospedaria de Tmigrantes, speravamo che la sitnazione fosse
ormai matura ¢ che ne fosse imminente una soluzione, Ora quello ehie si prean-
nunciava @id come un vero dramma, ¢ diventato tragedia e corrono parole
grosse, pin grosse dei giovani che le pronunciano, Alcuni di loro hamno la stessa
espressione spavalda dei partigiani di un tempo: manca loro un mitra e la spe-
ranza di poter rinsecire a qualche cosa...

Eppure essi sono zhi stessi che non molti mesi fa hanno lasciato i loro arvidi
pacesi fiduciosi nella solidarietd umana ¢ nella Fortuna,

Bopo il prime un altro gruppo di famiglie di immigranti abbandond la
Colonia di Pedrinhas e si allogo alla porta della Chiesa della Pace, il eni Parroco,
P. Mario Rimondi, Sealabriniano, ¢ presidente del Comiitate  dassistenza agli
immigrati italiani. A spese del Patronato ora gli immigrati sono alloggiati nollo
albergo dii Rua Ahneida Lima, velle vicinanze dellHospedaria. 1 P, Rimondi,
per togliere il triste spettacolo degli Italiani accampati alle porte della sua
Chiesa, decise di imcamminarli a quell'albergo a titolo precario, finché la situa-
zione non si fosse risolta. Attualmente sono nell'albergo 64 persone, aleune il
da un mese, altre da 15 giorni.

Nulla per ora fa sperare nella possibilith di un rimpatrio e i rivoltosi si
mostrano irremovibili: « Prigione o Italia, dicono, ¢ cio che aspettiamo. 11 Pa-
tronato e il Consolato si lavano le mani ¢ non vogliono proyvedere! » Non vo-
gliona sapere chi sia che paga per loro Falbergo e si lamentano di essere senza
soldi: « Neppure per comperare le hanane! » « Basta che ci mandino in Italia,
affermd um giovanotto, e tutto sard risolto. Qui mon si sta male. Ma il problema
¢ che questa situazione continua senza speranza «i una seluzionel ».

Ci siamo fatti & domandare: « Che cosa intendete fare nel caso che non si
prenda alcun provvedimento per rimpatriarvi? » La risposta fu: « Combattere;
far puerral Bisogna tornare in Italia a tutti i costi! » Qualcuno cercava delle
giustificazioni al proprio atteggiamento: « Il clima & cattivo; non i si pud
abituarel » « Io 4 causa del clima soffro di continui mali di testal v « In Italia
ora il tempo & bellol B poi ¢¢ abbastanza lavoro ora i Ttalia, Tornando, noi
tutti avremo casa e terra da lavorare, Ci sono laggitt molti padroni che ci pret-
derebberg subitol » '
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Il proprietario dell'albergo, Signor Aquilante, ci fece espressamente notare
che gli immigrati erano stati alloggiati i per iniziativa divetta del P, Rimondi.
I primi erano arrivati il 20 marzo; gli altri erano giunti il Giovedi santo assieme
a quelli che insistevano a rimanere presso la porta della Chiesa dela Pace, Natu-
ralmente gli uomini sono alloggiati alla militare; per le donne e gli ammalati
sono state prese delle speciali provvidenze. Il Signor Aquilante si seusa di non
avere per gli Italiani una attrezzatura migliore e ad ogni momento pronuncia
un elogio al P. Rimondi, presidente del Patronato, senza il quale, gli immi-
granti sarebbero abbandovati alla loro sorte. '

A qualunque domanda gli immigranti ci risposero con le solite lagnanze.
Dicono di mangiare poco: appena due refezioni al giorno. Quanto al caffé del
mattino ¢ a qualche altra refezione, devono procurarsela nei bar vicini all’al-
bergo, per conto proprio. Non mettono neppure in dubbio ¢he qualeuno li debba
mantenere gratis! Affermano che tutti i coloni di Pedrinhas finiranno per scap-
pare: rimangono per ora solo in attesa del raccolto, intorno al quale molte sono
le promesse fatte dalla Compagnia. « Ma sono soltanto promesse, aggiunse uno,
percheé dopo il raccolto nessuno riceve pit nullal »

Abbiamo cercato nelle risposte degli immigranti 'eco di abili comizianti,
Ci siamo chiesti quanta ingiustizia ci fosse da parte della Compagnia e quanta
incoscienza da parte degli Italiani. Non abbiamo potuto formulare una risposta,
in coscienza. In coscienza perd sentiamo il dovere, per bene dei nostri immi-
granti, per il rispetto dovuto al lavoro e al sacrificio di tanti coloni che sono
rimasti, come dei minatori del Belgio, per il buon nome dell'Ttalia, di richia-
mare Fattenzione dei responsabili su yna situazione, ¢he va risolta al piiy presto
anche perche pud essere un contagio.

Abbiamo parlato con dolore del crollo degli ideali del nostro Giuliano Ab-
hati e di cento altri; abbiamo fatto conoscere una situazione tragica non per
autolesionisnmo, ma perché gli enti e le persone che in Italia si occupano del-
I'Emigrazione illuminino i candidati su quanto li attende nei singoli paesi d'im-
migrazione e non si macchino della delittuosa leggerezza di pensare che una
volta varcato Toceano gli emigrati in qualche maniera si arrangeranno.

G. B.

Fino a prova contearla | ditigantt délls Compaania Brasiliana <i Colonizzazione & fmimi:
qrizione llallana sono respansabill di arrarl, che determinarene la fuga di un greppo di
famiiglie dolla Colonia di Pedrinhas. Resta ancora da sspers quall siano statl qussti srrerl,
Ma non sona canvincentl le ragioni che | coloni non sond capaci; the torana male: scaltl in
ltalia & che non hanno voglin di lavorare, Questl srgamenti sono molte povarl ed hapno
tullo I'aspetto di scuse formulate cosl alla sprovvista, €& per o meno un indizio di mans
canza di assistenza-sanitaria @ di igiene. Dobliame pal chiedsrcl 5o hanpa vaglls dl laverars
nan | coloni, ‘ma | dirigentl della Compagnis che ttanno rel loro ufficl gul n San Phols ;
€ n quest'ultimi chiedismo quante. volte al mese si recany a Pedrinbas. Nen basta andarci
in accasione i feste per far buona impressions sull'Ambascistara o per vedars 1a propris
totografia sui giornall. Sappiame che wna certa percentusle @i mancanza di adattamento @
il ritorni & Inevitabile In gualsiasi emigrazione; ma. ln ribelliong dell caloni dii Pedrinlas
indica qualche cosa di pld o} quants voaliono far sredere | responsabili della Compaania.
La loro incapacita consiste, per lo meno, nel non essaral preaccupatl che la crisi arrivasse al
puntc in cul ogal sl trova.

San Paolo, Falha da Manha, 25 aprile 1954




Molli caffolici del Brasile

Mesi or sorio, partiva da Genova un Sa-
cerdote della diocesi di Montefeltro, Mons.
D. A, Era sulla sessantina e ritornava in Bra-
sile. Nella traversata potei constatare come
in quel corpo ancora giovanile & robuste, si
nascondesse un apostolo integro & disinte-
ressato, V| era andato la prima volta, nel
1948, con |'intenzione di restarvi poco tem-
po. Dope 5 anni di intenso lavoro, nelle vi-
cinanze di Riberae Preto, a buona distanza
da S. Paolo, sentl |a necessita di rinfrancarsi
all'aria e-alla vita del paese natio. Quel di-
ma e quegli usi fiaccano anche un giovane.

Ma prima di accomiatarsi dai suoi fedeli
accadde uria cosa strana. Un mucchio di gen-
te, emigratl e indigeni, nel timore che egli
non tornasse pil, gli si fecero dattorno e
gll fecerc promettere che sarebbe ritorna-
to. E promise.

Durante la sua permanenza in ltalia, 1’al-
ternativa dell‘andare o restare lo assilld nel-
I'animo, finche decise: aveva promesso.

Alttraverso una singolare intervista di mol-
ti giorni, conobbi (e certo in minima parte)
la situazione religiosa dell’interno di quello
smisurato & inesplorato paese.

Quandoe diciamo « Brasile » pensiamo ai
lustri di civilizzazione e colonizzazione |ati-
na ed europea, alla infiltrazione degli usi e
costumi della nostra vita. Ma cid & vero sol-
tarite per le grandi metropoli & alcune re-
gioni. Nelle citta il progresso passa psr le
vie sontuose, s'incltra nelle case e domina
dai grattaciell. Ma all‘interrio, e nelle scona-
sciute: lande dei fiumi e dei boschi? E, per
¢id che interessa il nostro tema, qual‘é la si-
tuazione religiosa? Questa mia & una pic

.“-

cola pagina di un libro che si potrabbe scri-
vere, non da me, ma dai bravi & temprati
Sacerdoti che vivono cid che per noi costi-
tuisce oggetto di meraviglia.

Ecco qui delle cifre : su 48 milioni di cat-
tolici brasiliani vi sono circa 6 mila Sacer-
doti, 100 diecesi e 3 mila Parrocchie. Per fa-
vore; fate le proporzioni e anche dei con-
fronti sul numero del nostro clero. E tenia-
mo presente che le cittd con la laro vita in-
tensa assorbono un‘alta percentunle di Sa-
cerdoti brasiliani.

EBd ecco qualche esempio: alcuni Vescovi
impieganc a percarrere e visitare una sola
Parrocchia 30 e 40 giorni, marciando a ca-
vallo o su di un veicolo della buona fortu-
na. Il nostro Sacerdote impiegd tre ‘anni a
conoscere e Visitare nonché prendere con-
tatto efficace coi villaggi della sua Parroc-
chia di 90.500 abitanti sparsi su 300 kme.

Altre Parrocchie misurano fino a 1.000
kimg. Da 10 anni mancava nella Parrocchis
di Mens. D. A, di nome Tapiratiba, un Sa-
cerclote. stabile e ogni due o tre mes| sol-
tanto i fedeli avevano la grazia di una San-
ta Messa,

Un ‘mattine, mi narra il Missionario, mi
vedo comparire innanzi, nella sacrestia, un
giovanotto. Era stanco, esaurite, Lo feci se-
dere, temendo che si sentisse male. Ma non
era cosl. Aveva fatto circa 42 km. a piedi
per venire a comunicarsi |

Un altro giorne, continua |ul, visitave una
delle tante capanne ove | nostri emigrat| vi-
vono una vita stentata e quasi primitiva. Mi
fermai qualche giorno e battei adunata. Die-
di la Prima Comunione a 163 persone e fra



esse vi erano degli adulti e glovanotti ; ma
cid.che mi soddisfece fu la Prima Comunio-
ne di un vecchio di 90 anni !

In queste lontane regioni, dove una let-
tera impiega anche 40 giorni .ad arrivare,
dove |l tempo e sagnato al pasti e |'acgua
& altesa dal cielo come una manna, il Sa-
cerdote & una autentica benedizione di Dig,
Egli regolarizza Matrimeni, legittima figli {e
spasse. glagrandl ), porta le Ultime notizie
del mondo e il richiame nostalgico, e in tan-
ti assopita, della patria lontana.

Quando la massa dei cristiani & radunata
in una chiesetta improvvisata o all’aperto, il
Sacerdote non tralascia mai di far innalzars
a Dio una preghiera: di mandare dei Sa-
cerdloti e |'acqua ristoratrice. || cielo 13 & qua-
si sempre assolato e immobile, in un dia-
fane biancere : iimmobile come I'esistenza di
quella gente, che pur nella solitudine nen
ha lasciato assopire nel cuore la speranza e
la fiducia del domani.

G, PELLEGRING

Cappellans di Barde del  « Conta Grands »

10 anni di vita della Rivista
HITALIANI NEL MONDO,,

Can il numers del 10 maggio la rivists < ltaliani nel
Moo » compie | dlect snnl. Disct anni di onedta. 6.
sclanzioss attivita 'nel campo detl'emigrazions banng ds-
toalla rivista competenza e serietd fall da renderla ne-
cessarle par chiUngue veglis dedicars | proprlo studle
e [ propria sltivita all'smigrazione itallana, Ecco come
il cirettore, Leonida Fellstt, presenta [‘attivité della ri-
vista fir elal sue inizio:

Dal 1945 al 1950 abhi pravalent te |
| nestri sforzl nella difesa dei dirittl del noutrl Inu-lli
all'estera, come pure nella distensione degli animi di
quegli Mtaliani, che vivendo lontani dalla Patria, si sranc
trovati disorientati davanti a tanle e spesso por loro
incomprensibili vicende,

Nel 1951 ei preéoccupammo di rendere informati gli
ltaliani all'estoro sulla vita della Madrepatria. Molti era-

no | giornali e le stazioni radio di lingua Italiana non _

sempre obisttive & speésso avenli la troppo accentuata
tendenza a diffondere soltante cid che I'talia offriva nel
triste campo della cronaca nera, Nel maggio del 1951,
al compiersi del sesto anno dj vita, creammeo 'Agenzia
s« ltaliani nel Monde » per la stampa di lingua itali
all'estero & da quella data, settimanalmente, ogni ¢om-
plesso aditoriale o radiofonico riceve da Roma un ampie
panorama della vita ice o culturale itali

A testimonienza di quall intiml rapportl sl siano crestl
fra « NMallani nel mondew & | giernall di lingua ialiana
all'esters, citeramo un solo caso: fummeo noi & promus-
vere, con la partecipazions amoresamente fraterna di
tutti i confratelli all‘estero, quslla pagna di 10
per gli alluvionatl del Polasine, che oltrs a2 centinals di
milienl per i nostrl fratelli disaredati dalla sorte, offri
una commovente prova damore dei figli esull verso
Iamtica Madre.

Nal 1952 abbiame dedicate | nostri sforzi alle in.
formazloni per gli aspiranti all’emigrazione. Nei conveani
internazionali come in guelli nazionali pid wvolta era
stata | la foni pratiche »
obiettive nel campe dell’smigrazione, atte ad orientars
I'aspirante nella scelta del Paese in rapporto alle sve
attitudini @ a stroncare le false notizie che per dlletun-

tisme o per speculazi pullul o sulla o

in pubhbli -ﬂ'li nen

ta di infor

Cr cosi o N per gli emigranti», che vie-
ne distribuite sattimanal le a Ministeri, Segretariati
comunali, lspettorati dell'emigrazione, Uffici provinciali
del lavero, Camare di C jo, € a dal lavers,
glOl’M” quotidiani e periadicl ecc. Sonc cirea 14.000

plari che selti i t o diffusi in Italia,
pmhé colui che aspira a trasferinsi all'estero per tro-
vare un piu sicurs lavore sappia dove pud andare, a
fare che cosa e & quall condizioni.

Nel 1953 abbi iniziato la redaxi o la pubbli:
cazione di due serie di guide per gli emigranti: seris
guide givridiche e serie di guide praliche. Dells prima
sarie sono gid comparse . » Chi pud emlgrare negli Stati
Uniti d'Amatica » & « Norme per Vammissione negli
US:A, i 60.000 italianin. Della seconda serie sono
uscite : « Guida per chi -amigra nel Brasile » ¢ « Guids
per chi ‘smigea nel Venexvela ». Altsl pe segulranne.

BRIGA (Svizzera) - Posqua 1954

La prima cartoling dall® estero,




SVILUPPO DELLA COLONIA

Unanderra da che & Unanderra non ha
mal svute la chiesa cattolica ed | pochi che
prima vi ahitavano dovevano recarsi a Wol-
Jongon alla Chiesa di San Francesco per i
lore bisogni spirituali. Cominciate lo svilup-
po di Unanderra la Cattedrale dovette pen:
sare @ mandare un sacerdote almeno nei
gloini demenicali perché celebrasse |a Santa
Messa e questa veniva celebrata in casa di
un private. Aumentando la popolazione do-
vettero mettersi alla ricerca di una stanza
pil spaziosa e poterono ottenere il permes-
so di servirsi dell'upica sala comunale la
quale serve per tutti i bisogni del paese,
Quando |l missionario Scalabriniano arrive
qui e prese possesso di questa miissione il
numero dei fedeli non arrivava ai 50, e il
fissionario Scalabriniano dovette pensare a
‘costruire una chiesa per poter costituire la
parracchia di cui ricevette |'incarice. Era de-
sideria del missionaria di costruire subito
una scuola ma dovette abbandonare questo
desiderio per il fatto che non avrebbe avuto
l# Suore insegnanti e data la necessita di
una Chiesa cattolica in Unanderra. Decise
alfine di innalzare |a chiesa per poi, a Dio
piacendo, erigere anche la scuola la quale
da queste parti & pil necessaria del pane
quotidiane. Devi ‘notare che i bimbi di
Unanderra per frequentare la scuala catto-
lica sono obbligati ad andare a Wollongong,
che come ho detta dista sei miglia, oppure
al paese di Dapto che dista 8 miglia. La
maggior parte della popolazione di Unan-

;! !. . " ;ca,bﬁ" »

Il miracolo

di Unanderra

(Continuazione del numero precedente)

derra sono emigrati arrivati qui con quel
pochino. che poteva contenere un sacco di
limitate proporzicni; dovettero sostenere
una spesa non indifferente per arredarsi
una casetta e per fare questo dovettera in-
contrare un forle dehito; le case poi di pro-
prieta del governo sono troppo care per la
borsa di tutti ;" quattro sterline la settimana
per I‘affitto vuol dire mezza paga che se
ne va. Questa popolazione, per quanto buo-
na, devota e pia non puo aiutare la chiesa
che e in via.di costruzione ed il missionario
e costretto ad enormi sacrifici e a privazioni
di ‘ogni genere, a cercara la carita fuori di
Unanderra e dell’Australiz. Per le presenti
condizioni finanziarie le famiglie non seno
in condizioni di mandare 1 loro figli alla
scuola cattolica sostenendo la spesa giorna-
liera di trasporto e pagando la retta setti-
manale che la scucla cattolica reclama, ra-
gione per cul mandano | lore figli alla scuo-
la locale-ove gli insegnanti seno cuasi tutli
protestanti con un danno immenso alle lara
anime. E' vere, il missionario si reca alla
scuola pubblica settimanalmente per il ca-
techismo ma con scarsi risultati del suo apo-
stolate ; la necessitd di wna scuola cattolica
accanto alla chiesa cattolica & urgente, ur-
gentissima.

Quando il Missionario Scalabriniano ha
preso possesso di Unanderra, ha presa pos-
sesso del nulla, Anche Lui per ben due mesi
dovette usufruire della caritd, Finalmente i
goverrno prese in considerazione la sua ri-



chiesta & gli fu concessa una casetta, al
prezzo di 4 sterline alla settimana, Le col-
lette domenicali fino a poco tempe fa non
riuscirono a coprire le spese dell‘affitto.

Finalmente la Vergine Santissima venne
in Sue aiuto e poté acquistare il terreno
per erigere la futura parrocchia di Unander-
ra, e con il terreno per-la chiesa venne an-
che una casa con altri quattro lotti di terra
che uniti' al terreno della chiesa formano
Una unica propfieta. Terra e casa parroc-
chiale sono di proprieta scalabriniana. Un
altro passo & stato fatto dato il promettente
futuro dit questa missione. Altri 2 lotti di
terra si poterono ottenere dal governo (pa-
gande naturalmente) e questo terreno in
una bella posizicne, sara per la futura scuo-
la e per la casa delle Suore.

Ha detto fin dalle prime righe che la gior-
nata del 28 marzo passerd alla storia per
il miracolo avvenuto: a Unanderra e per
Unanderra il 28 marzo fu veramente un i
racolo per opera dei Missionari Scalabrinia-
ni ed il miracolo, come tu sai, fu quello
della solennissima cerimonia della Benedi-
zione e posa della pietra angolare, qui chia-
mata Fundation Stone.

Fu veramente una bella festa e di gran-
de esultanza per il Vescovo che nella Sua

propriamente sul terreno che congiunge la
casa parrocchiale alla chiesa. le furia del
vento non hanno permesso di fare sfoggio
di grandi addobbi, peré qualche cosa si &
fatte e qualche straccio colorato con ban-
diere si pote inalberare. Sul palco, oltre al
Vescovo, presero pesto le autorita religiose
e quelle civili, mentré il pubblico era in
platea sotto il cielp. Se dovessi seriverti tutta
quanto e stato dette non la finirel pil: a
te, caro Emigrato, basta sapere che Lutli |
discarsi furone un inno alla Societa Scala-
briniana e al Suo zelante pioniere nella per-
sona di Padre Tarcisio Prevedsllo. Ti passe
assicurare che per la nostra Congregazione
fu ls giornata del trionfo.

UNANDERRA (Australio) - S. E. Mons. T. Moc Cabe,
Vescove di Wuallengong, pone la prime pletra del-
la nuava chiesa dall’ Immacolata.

dioces! benediva e posava la pietra ango: &%

lare «di una nuova chiesa in onore della
Madonna Immacolata; di esultanza per la
Pia Societa Scalsbriniana; di esultanza per
la popolazione di Unanderra che vede fi-
nalmente realizzato quello che fino a poco
tempo fa sembrava un sogno.

POSA DELLA PRIMA PIETRA
DELLA NUOVA CHIESA

La cerimonia si svolse cosl,

Alle ore 2,30 il Vescovo veslite dei suoi
paludamenti, con la Croce processuale in
testa al variopinto corteo, seguita dagli Al-
tar Boys, clero e auterita laiche, partiva dalla
casa canonica passando fra due fittissime
ali di popolo csannante si recd davanti al
luogo ove doveva essere posta la pietra che
ricordera ai posteri il grande evento. La
cerimonia religiosa ebbe la durata di 40
minuti, Dopo: di questa vi fa l‘adunanza
civile com’® costume. in Australia,
canza di una sala ebbe luoga all'aperto, e

In man-
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sione con il R P. T. Frevedells & il Fratel N. Setti.

Si spera di poter inaugurare la chiesa
della Madonna Immacolata di Unanderra la
festa della Madonna Assunta 1l 15 agesto
p. v. E' una bella speranza per noi & per
futti perche la vita presente del missionario
senza una chiesa, senza un punte d'appog-
gio & una vita di delerl e di pene che nan
riuscirei a descrivere e, anche riuscendo,
quando la si legge non la si valuta.

La chiesa verra benedetta e aperta al cul-
ta 'dal Pelegato Apoestolice Sua Ecc. Monsi-
anor Carboni da poco qui venuts rientre
il' nostro beneamato Vescovo terra il solen-
ne Pontificale. Sara quindi una seconda
grande festa e motivo di un secondo trion-
fo per la Pla Sucieta.

Ora tu, caro Bollettine, che hal sotto di

te dotti scrittori, se ti preme far conoscere

a chi ti legge il miracolo avvenuto a Unan-
derra, terra d'Australia, non hai altro che
comporre |"articolo che possa interessare e
che nello stesso tempo mostri' 'opera di
bene che la Conaregazione svolge nel mon-
do per la salute delle anime,

La presente non & che una chiacchierata.
lo ti ho detto quelle che so e guanto ho
visto, Dj fare un articalo’ nan mi sono pro-
vato, tanto pit che tu sei inesorabile & mi
daresti dei tagli con la tua forbice sempre
alla mano,

Quando tu arrivi a Unanderra sei sempre
piena di muffa, perd ti leggo sempre e con
interesse, Conservami la tua amicizia e ri-
cevi tanti saluti dall"Osservatore di Unan-
derra,

Nino Setti, P.5.5.C.

Indictezo: THE CATHOMC PRESBYTERY ) UMANDERRM DL 5. W.

I“'

UNANDERRA' (Australio) - | chierichetti della Mis-

CLANDESTINI IN BELGIO

In guesti ultimi tempi, in alcune miniera belghe so-
no stati reclulati operai Maliani cold giunti con pas
saporto turistico richiésto spesso su invito della stessa

miniera nella quale gli espatriali avavano in precadenza

lavorato olin eui & impiegato un parente o un amica
dai quali 2 stata fatta alla direzione delle miniere
la segnzlazione dsi nominativi.

la direrione & riuscits, a volto, a regolarizzare fa
posizione del presunte wturista », avvalendosi della co-
siddetta « procedura d'urgenza » che consente, in casi
eccezionall, le'ingaggio di manodopera straniera, senza
la preventiva autorixzazione ministeriale.

Questo sistema di recl irregolare & quant
mai nociva al laveratore emigrate perché slude gli
accordl esistenti tra 'ltalia e il Belgio & lo pono alla
mercé  dell'imprenditore  straniero privandels, almeno
per un anno, dei henefici del contratte-tipo di lavoro.

E' quindi auspicabile che gli interessati non si fae
ciane lusingare da inviti del genere tenends presente
che, sempre & ovunque, |'immigrata clandestine o, al
mena, irregolsre va incontro a disagi, a delusioni & a
forme pis o meno larvate di sfruttaments da parte dal
datore di lsvoro straniero. "

(Htaliani nel Monde, 25 apeile 1954).

VALUTA ITALIANA ALL' ESTERD

Come & giil -state comunicate ool netiziaria n, 13 dal
27 mario scarse, molticsaem gl emigranti tallanl chie s
imbarcano per Vestera: partando seca biglietti di banca,
inivaluta Raliana, con o speranza di r=allzzare un can-
o pid favorsvale nel passe di destinazione.

Guesia: speranza vierie sampre frostrats perche 11 |a-
voratore itallano, non appena giutite ol parte i shureo,
si trova alle’ prase con specUlatar] | qugll, sfiuttando |
circastanza a lore favoravale, cambisne |a valuts italiana
a uha guotazione nettamente infecote a quela wifi-
clale

Sl tinnovis, percid, il consiglio a lutth calare che ami
orana dl effatllgre, nel loro inleresse, || camilio dalla
manela presso | Centel dl smigrazions esigtenti ne) portl
dlimbarco dove, par queslo genere o, operazion. Hinzio:
nane appositi spartell] bancari,

(Notizie per gli emigrantl, 15 maggio 1954)

INAUGURAZIONE DEL “CENTRO ITALIANO,,
IN LA VICTORIA (Aragu)

Caracas, — 11 28 Febbrajn, alla presenza del -
stro ambasciatore Renato Bova Scoppa e del con-
sale d'Ttalid o Caracas, & stato solennemente fnan-
jurato. il « Centro Ialiano » in La Vigtoria (Ara-
pua), costitnitosi ad aperi di wn volenteraso grip-
po di nostri connazionali.

La cittadina di La Victoria accoglie circa 500
nostri Tavoratord, i quali per la circostanza si sono
trovati viuniti nella bella e decorosa sede scelta
quale sede dell'attivitd ricreativo-nssistenziale,



1l Vicario di La Victorda, Padve Martin Prsa.
ha impartito la benedizione ai locali. dopo di che
hamno preso la parola il nostro ambasclatore ed il
Console, I gquali hanno posto fn risalte 11 significato
della ‘cerimonia e _sr_}tm“:)cnlo i vantaggi clhie de-
rivang alla nostra: collettivitd daf contalti lra auto-
ritd e connazionali, contatti che consulidano Pt

taccamento alla Madrepatria:
(Italiant nel Mondo, 10 dprile 1954),

S E, IL CARD. A, 0. PIAZZK AD EINSIEDELN
con 1l pellegrinaggio Ifaliano,

Domenica, 23 Maggio 1054,

Per iniziativa della Direzione delle: Nis-
sioni Cattoliche Ttaliane in Svizzers. nel
quadro delle manifestazioni dell'Anno Ma-
riano e della « Peregrinatio Mariae » & sta-

to organizzato un grandioso pellegrinaggio -

degli emigrati italiani della Svizzera Tede-
sea al santuario delly Madonna delle Grazie
di Einsiedeln.

Einsiedeln @ una cittadina sitnata nella
Svizzera centrale tra il lago di Zurigo e
quello dei Quattro Cantoni, Essa si ¢ for-
mata intormo all'abbazia dei Benedettini e
al santuario dells Madonna, meta di fre-
aquenti pellegrinagei da oeni parte dellq
Svizzera e di altre nagzioni, 1 Benedettini
della celebre Badia millenaria continnano
a custodive Timponente tempio di Maria,
meraviglic della architethura barocea. Meta
dei pellegrinaegi & la cappella dells Grazie
nel mezza della Chiesa, dove il Fondatore
S, Meinrado trovd T morte per mano as-
sassimt nell'86L. [lattunle convento. costri-
to gecondo i piani del frate Taico Mooshrug-
per sorge sull'eremo i 8. Meinrado e con
la grandiosa piazza & il monumento pin
grande e sugeestivo darte harocca dlimpor-
tanza europea in Svizzera. Ed & su questi-
nica scena alliperto che viene rappresen-
tato, l'impressionante spettacold. notturno
« Il Gran Teatro del Mondo » di Calderon
de Ta Baren, spettacolo di vita e di morte,
la eni fama ha gid varcato da molto tempo
i comfini del territorio elvetico. Nella Chie-
sa. simile a mm gioiello, Ta pittura ¢ Tarchi-
tettura hanno trovato la loro pitt forte

espressione e attestano il senso religioso di
altri tempi. Nel corso dei secoli ¢ fino ai
nostri giotni sono stati milioni @li vomini
devoti e eredent di tutti i paesi chie si sono
dati convegno ai piedi della Vergine di Ein.
siedeln,

11 pellegrinaggio quest'anno ¢ stato ona-
rato dalla presenza dell'E.mo Cardinal A, G.
Piazza, Segretario della Sacra Congregazio-
ne Concistoriale, ormai chinmato da tutt il
Cardinale degli emigrati. Eeli portd ai con-
vennti ka benedizione del Santo Padre & per
gli Ttaliani benedisse la statua delly Madon-
na degli emigrati, lavorn espressamente ese-
guito da wartisti della Val Guardena. Oltre
duecento autopullman lisnne riversito ad
Einsiedeln eli Ttaliani da tutta by Svizzera
tedesen: i rispettivi Missionari aceompagna:
vano i pellegrini

Il gruppo delle Madonna degll emigroti che sto
complendo la “peregrinatis,, In Svizzera. Il gruppo
¢ opera dl artistl della Val Gardeno.




Collegio SCALABRINI « O' BRIEN (Cermenate)

DAl NOSTRI COLLEGI

® Piacenza, 9 maggio. Nella Casa Madre
si sono radunali in un primo incontro gli
ex-ulunni sealabriniani della Lombardia ed
Emilia, Con gentile pensiero gli ex-alunni
della citth di Piacenza hammo inviato un
grande mazzo di garofani per decorare I'al-
tare. T convenuli furono oltre una cinguan-
tina. tra i quali molti occupano posti di-
stinti di responsability. 11 R, P. Tirondola,
loro antice rettore, disse a tutti una buona
parola. Alla fine dell'incontro & stato costi-

tuito un comitato di collegamento fra futti-

coloro, che hanno passato qualche anno nei
nostri colleg,

®  Piacenza, 13 maggio, Accompagnati dal
B. P. Vicerettore, P, G. Danesi ¢ dal R. P.
Zcomomo Clarle Tarcher, i Chierici dellu
Casa Madre si sono recati in pio pellegri-
naggio al suntuario della Madomna di Oro-
pa, Nel ritorno hanno toccato Arona, dove
hanno visitato il colosso del San Carlo.

® Piacenza, gingno. Gli esami, con le fa-
tiche e ansie, ¢he domportano, sono i mi-
gliore preparazione per gustare il soggior-
na di Villabassa, La nostra villa alpina perod
non aprird pit i battenti al bel gruppo di
giovani Sacerdoti che il giorno 24 riceve-
ranno il Crocifisso Missionario e si dispor-
vanno subito per la partenza verso le ri-
spettive Missioni. Di questi nel prossimo
numero sara pubblicata la fotografia e il
lnogo i destinazione.

® Roma. 20 maggio. Superiori e alunni
delle nostre cise di Roma assistono alla ca-
nonizzazione del Santo Pontefice Pio X. So-
no presenti anche vari Padrei, reduei dalle
Missioni. tra i qualiil R, P, E. Ansaldi, mae-
stro del noviziato = Sealabrini » di New
York, e il R, P. A. Mascarello delle Mis-
sioni d’Argenting,

- 00 -

® Cermenate, 30 maggio, Venuto in Ttalia
in occasione della Canonizzazione di Pio X,
§. E. Mons. Guglielmo O'Brien, nostro gran-
de amico e benefattore, ha onorato i una
suza visita il nostro collegio, 11 collegio it
stamente accanto a quello del Ven. Fondi-
tore, porta il nome di 8. E. Mons. O'Brien,
al quale in gran parte si deve se i nostr
alunni del liceo classico hunme una casa ace-
cogliente ¢ adatta. Vivamente ringraziamo
leccellentissimo henefattore al quale pro-
methiamo la nostra preghiera o ld nostra pe-
rénne riconoscenza,

®  Rezzato, 16 maggio. Nel collegio Seali-
brini-Bonomelli ha avuto lnogoe la festa del-
le mamme degli alunni del nostro ginnasio
superiore; | eollegiali, sotto Tabile direzione
del R. P, U, Rizzi. vicerettore, hanno offerto,
alle loro mammie, convenite da ogni parte
dell'alta Italia, una riuseitissima accacemia
musico-letteraria,

® Bassano del Grappa. 19 magyio. Presen-
te anche il Revamo P, Superiore Generale,
recentemente ritornato dagli Stati Uniti ('A-
merica, Superiori ed ahinni hanno festeo-
giato il 25" i Sacerdozio del Revimao P. .
Miling, Vicario Generale delly Pia Societa.
®  Bassano del CGrappa. 20 mageio. Nel
quadro dellanno Mariano Superiori e alun-
ni dell'lstituto Scalabrini si sono recati in
pellegrinaggio al Santiguia della Madonna
di Monte Berico (Vicenza).

Siamo grati alFOPERA APOSTOLICA
PER LE MISSIONI ESTERE di Piaconza,
che tramite la presidente N. D. MARIA
ANGUISSOLA BUZZETTI. ci ha fatto do-
no di vari sacri paramenti che sono stati
subito, spediti alle Missioni i NATERS
(Vallese) e LA PLATA (Argentina).
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La Tessera dell’Emigrante Catiolico

A curs della S. Congregazione Concisto-
riale & stata stampata dalla tipografia del
Santuario i Pompei la muova « Tessera »
che la Costituzione Apostolica « Exsul Fa-
milia s al n. 47 del Cap; V raccomanda «
tutti i Revidi Parroci di distribuire ai loro
emigranti, prima di partire per Pestero.

L'emigrante cattolico, pur cambiando na-
zione, fra le comuniti cattoliche estere non
dovrebbe sentirsi un estraneo. anche se si
parla nna lingua differente o vi sono altre
costumanze, poiche la base religiosy e i
prineipi orientativi della vita sono i mede-
simi. Spesso non avviene questo fraterno
contatto per ‘mancanza i preparazione o
di mezzi adegnati. .

Basta che l'emigrante si presenti alla Mis.
sione o alla Chiesa del luogo d'arrivo, per-
ché subito incontri degli altri suoi conna-
zionali o almeno un Sacerdote che lo ca-
pisca e lo aiuti nei suoi primi bisogni; ma
(questi presentazione deve essere ben fatta,
leale ¢ sincera.

Feco un documento che pud aintare Ve-
migrante a superare queste prime diflicol-
ta, senza necessita che egli si sfiati tanto a
dimostrarlo; la Tessera, rilasciata dal suo
Parroco,

Il frontespizio della « Tessera » & stato
disegnato dal noto artista Prof. Mario Bar-
beris, che nel presentare in primo piano uno
scorcio della « Fuga in Egitto » ricorda il

pensiero del 8, Padre, che raccomanda la
S. Fuamiglia di Nazaret a modello e a con-
forto di tutti gli emigrant cristiani.

Il testo della « Tessera » ¢ in italiano, in-
glese e francese, cio che facilita il suo use
nei principali paesi d’iminigrazione in FEu-
ropa e oltre geeano: edizioni in altre lingoe
potranno essere fatte in seguito.

La « Tessera » si pud considerare divisa
in quattro parti,

a) In primo luogo vengono dichiavati I'=
dentitd e la parrocchia di residenza dell'e-
migrante, col nome dei rispettivi comuni,
provincie & diocesi,

bl Poi si segnano la data ed il lnoge di
nascita, di Battesimo, di Cresima, di Prima
Comumione ¢ di Matrimonio, con il proprio
indirizzo, per potersi chiedere i relativi cer-
tificati.

¢) La lerza parte & riservata allimpor-
tante segnalazione dello state civile dell'e-
migrante, che & uno dei punti pit delicati
per ¢hi ha la responsabilith morale delle
anime, e alla dichiarazione dell'organizza-
zione di cui l'emigrante Facevi parte in pa-
trii, inomodo da poterne trovare delle con-
simili anche all'estero.

d) Nella quarta parte ¢ posto per l'in-
dirizzo dei familiari rimasti in Ttalia, cosi
che al Missionario o al Parroco del paese
d'immigrazione sia facile mettersi in con-
tatto con loro. per qualsiasi bisogno,

SAN PAOLO (Brasile)
Il prima gruppa dl chierlel
italo-brosilianl del nuoyo se-
minario filesefice scalabrl-
nlano.

« Q]



La « Tessera » deve essere pol firmata dal  che gli possono essere necessari, oltre dimo-
Parroco dell'emigrante e controfirmata dal  strare quanto in patria si prenda a cuore il
Missionario o dal Parroco del piese dim-  suo bene spirituale. :
rzri;;g[,: immw, al momento della sua presenta- Ritornando, lemigrate potrd ripresentare

o al suo Parroco la « Tessera » vidimata dalla

I evidente quanto possa essere utile que-  Missione o dalla Parrocchia frequentata al-
sto documento sotto l'aspetto praticoreli-  Pestero, come dimostrazione della continui-
gioso. L'emigrante, arrivando all'estero, pud ) della sua pratica religiosa e della sua vi-
subito mettersi in contatto con un Sacerdote 1y eristana, :

e fornire, con piena sicurezza e fiducia, pun-
ti di riferimento, per tutti gli accertamenti, P, F. MILINI, P.8.8.C.
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Facsimile delia tessera dell’ Emigrante Cattollco.

® Le TESSERE si trovano a disposizione dei Rev.mi Delegati Vescovili presso la
Direzione delle Opere di Emigrazione, Via della Scrofa, 70, Roma, a L. 3 la copia.

® AVVERTENZA per i Rev.mi Delegati Vescovili: Per ovvie ragioni economiche
in seguito I'EMIGRATO ITALIANO sari spedite solamente a coloro che avranno
provveduto a regolare I'abbonamento; a questo scopo accludiamo al presente
numero il medulo di Conto Corrente Postale. Nello stesso tempo ringraziamo tutti

coloro che ci hanno gia favorite la quota di abbonamento.
LA DIREZIONE

GROMDE CONCORSD & ©®REMmI
CAMPAGNA ABBONAMENTI
HANNO' DIRITTO Al SEGUENTI PREMI TUTTI COLORO CHE FARANNO:
12: 100 ABBONAMENT: Viaggio a Roma

: (Viaggio in 34 classe - 3 gloml di seaglemo con vitto e allogalo gratulto,)
20: 50 ABBONAMENTI; Orologio a braccio di marce

30: 10 ABBONAMENTI: Vita del Servo di Dic Mons. Scalabrin
di Icilio Felici
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BANCO AMBROSIANO

SOCIETA PER AZIONI FONDATA NEL 189246
SEDE SOCIALE E DIREZIONE CENTRALE IN MILANG

Capitale interamante versato L. 1.000.000.000

Riserva ordinaria L. 350.000.000

BOLOGNA - GENOVA - MILANO - ROMA. - TORING - VENEZIA

Abblategrasso = Alessendrio - Bergamo - Besand - Castegalo - Como - Concorezzo
Erba. - Fino Meriaseo - Lesco - Lulno ~ le.‘rrghem - Monza - Pavia

Placaniza - Sersgno - Sevess = Varese - Vigevano

Banea Agente della Banca d'lalin per il commeoncis dei cambi

OGNI OPERAZIONE DI BANCA, CAMBIO, MERCI, BORSA E DI CREDITO AGRARIO D'ESERCIZIO

RILASCIO BENESTARE PER L'{MPORTAZIONE E L' ESPORTAZIONE

LLEMIGRATO ITALIANO

bTrcﬁora mspoﬁ“s.clbile: P. Gloncl(;nAGEl(_l l;-&?-cc_ -_j;;rizime al N50 rle! Tr[bunn;_dl P.fac:!.nz-o

Con approv. eccles. - Scusla Tipog. Scalobriniana -« Via G Nicolini 38, - Piocenzo = Tel. 32- 33
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